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Die Europaische Kommission fordert:

Neben der Muttersprache soll der europaische Birger
mindestens zwei moderne Fremdsprachen beherrschen!

X % X

Und Schulzeit ist ,,Sprachenlernzeit®!
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Die Themen

« Ein paar Fakten

* Mit Franzosisch um die Welt

« Bildungs- und Berufschancen
« Kultur und Menschen

* Franzosisch in der Praxis
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Ein paar Fakten

« Hauptstadt: Paris

« Staatsprasident: Emmanuel Macron

« Premierminister: Edouard Philippe @ F 9

» Frankreich ist der groBte westeuropéaische Staat: 543 \
(mit Ubersee-Départements 632.934 km?2) £ 4

« Einwohnerzahl: 67 Millionen

« Bevdlkerungsdichte: 98 Einw. pro km?

« Verwaltungsbezirke: 101 Departements
(inkl. 5 Ubersee-Départements)

« Nationalhymne: Marseillaise

(Quellen: INSEE 2013, Auswartiges Amt 2012)
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Mit Franzosisch um die Welt

* Die franz6sische Sprache wird von mehr als 300 Mio. Menschen als Mutter-
oder Zweitsprache gesprochen

« Uber 118 Mio. Menschen lernen oder studieren weltweit Franzosisch

* In 32 Staaten ist Franzdsisch Amts- und Verkehrssprache

« Zur Internationalen Organisation der Frankophonie — Gesamtheit der
franzdsischsprachigen Lander — gehdren 88 Staaten (54 Mitgliedstaaten,
7 assoziierte Staaten, 27 Beobachterstaaten) (Quelle: OIF 2013)

* Franzo6sisch wird in unseren Nachbarlandern Frankreich, der Schweiz,
Belgien und Luxemburg gesprochen, wohin man schnell reisen kann

« TV5 Monde ist weltweit das Sprachrohr der Frankophonie
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Mit Franzosisch um die Welt

 Franzosisch ist eine Brickensprache zu anderen romanischen
Sprachen, wie lItalienisch, Spanisch oder Portugiesisch

 Franzosisch ist eine offene Tur zur Welt: Afrika, Sudost-Asien,
Kanada (Québec)

* Franzdsisch ist die Sprache der internationalen Beziehungen: In
vielen internationalen Organisationen, wie in der UNO, EU, NATO,
OECD und im Europarat ist Franzosisch Arbeitssprache

* Franzosisch ist neben Englisch die offizielle Sprache des Eurovision
Song Contest und der Olympischen Spiele

* Franzosisch ist die Sprache der Mode, der Schonheit, der
Gastronomie
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Mit Franzosisch um die Welt

» Franzdsisch ist nach Englisch die Fremdsprache, die
weltweit am haufigsten gelernt und unterrichtet wird

» Franzosisch und Englisch sind eine unschlagbare
Kombination; sie sind neben Deutsch die meist
gesprochenen Sprachen Europas

Muttersprachen in Europa

Muttersprachen in
Europa im Vergleich:

Franzésisch Englisch Deutsch
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Bildungs- und Berufschancen

An immer mehr Schulen wird der Franzédsischunterricht dank
zahlreicher zum Teil neuer Angebote attraktiver gestaltet:

« zweisprachige Programme (bilinguale Zlge) mit erweitertem
Franzosischunterricht und Fachunterricht in franzdsischer Sprache
In Gymnasien, Real- und Gesamtschulen

* International anerkannte Sprachzertifikate, wie DELF oder TCF

« Angebot des gleichzeitigen Erwerbs des deutschen Abiturs
und franzoésischen Baccalauréat (AbiBac)

Anzahl der bilingualen Absolventen der D-F Universitat fir 2018: 180

Mit Franzdsisch fit fur Europa und die Welt! ® Emst Klett Verlag 2019




Bildungs- und Berufschancen

* Auszubildenden bieten deutsch-franzdsische Programme
zahlreiche Austauschmadglichkeiten an, denn auch in
Ausbildungsberufen er6ffnet Franzésisch viele zusatzliche
Berufschancen

« Uber 130 Studiengange in Rechts-, Wirtschafts-, Ingenieur- oder
Geisteswissenschaften verleihen nach Studienaufenthalten in
beiden LAndern einen binationalen Abschluss

* Auch die EU bietet Austauschprogramme mit Frankreich fir alle
Bildungsbereiche (Schule, Hochschule, Berufsbildung) an
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Bildungs- und Berufschancen

Deutschland und Frankreich sind fureinander

wichtige Wirtschaftspartner

Import aus

Import aus
Deutschland: 17 %

Frankreich: 7,3 %

170,6 Mrd. EUR

FRANKREICH

AN

DEUTSCHLAND

—_—

Export nach ‘ Export nach

Deutschland: 16,2 % Frankreich: 9,6 %

Quelle: AHK Paris 2016 TH Jil) 55 =

5 Commerce et Sneuaive
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Bildungs- und Berufschancen

« Handel, Investitionen und gemeinsame Wirtschaftsprojekte
(z. B. Airbus) haben einen hohen Bedarf an zweisprachig
gualifizierten Mitarbeitern

« Gute Chancen fur franzdsischsprachige Absolventen: 400.000
Deutsche und 350.000 Franzosen finden Arbeit durch die deutsch-
franzdsische Beziehung. Die meisten in den Branchen Hotel,
Gastronomie, Friseurhandwerk, aber auch IT, Bauwesen,
Finanzwesen, Forschungs- und Entwicklungstechnologie

e 2.800 franzosische Unternehmen sind in Deutschland, 3.000
deutsche Unternehmen in Frankreich vertreten — und mit ihnen
viele Tausend ArbeitSplatze et mesnrance 2o
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Franzdsisch schafft Zugang
zu einer spannenden Kultur und Lebensweise ...
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;@ Corel

Savoir-vivre: Leben wie Gott in Frankreich! © Emst Klett Verlag 2019




Franzosisch in der Praxis

« Je fruher Ihr Kind Franzdsisch lernt, desto besser

« Als 2. oder 3. Fremdsprache lernt Ihr Kind Franzésisch mindestens vier bis
sechs Jahre. Das ist eine sehr gute Basis, um stets daran anknupfen zu
konnen

* Franzosisch ist eine lebendige Sprache! Mit keinem anderen Land gibt es
so viele Austauschprogramme wie mit Frankreich — und damit
Maoglichkeiten, die Sprache anzuwenden!

« Schileraustauschprogramme der jeweiligen Schulen: 4.300
Partnerschaften zwischen deutschen und franzdsischen Schulen

(Quelle: Auswartiges Amt 2012)
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Franzosisch in der Praxis

OFAJ
DFJW

Das Deutsch-Franzosische Jugendwerk bietet seit 50 Jahren vielfaltige und
umfangreiche Schiler- und Jugendaustauschprogramme an. Jahrlich nehmen
hieran bis zu 200.000 Personen teil. Dazu gehoren Schiler- und
Studentenaustausch, Praktika, Fachseminare, Sport- und Kulturbegegnungen,
Sprachkurse usw.

Individuelle Schileraustauschprogramme:
Voltaire-Programm
6-monatiger gegenseitiger Austausch in der 8. bis 10. Klasse

Brigitte-Sauzay-Programm
3-monatiger gegenseitiger Austausch in der 8. bis 11. Klasse

Mehr Informationen unter http://www.dfjw.org
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Franzosisch in der Praxis

Franzosischer Wortschatz — ganz leicht

 Franzosische Worter, die man schon aus dem Deutschen

kennt:

Kaffee café
Apres-SKki apres-ski
Telefon telephone
Terrasse terrasse

Und noch viele weitere franzdsische Worter, die man
bereits aus dem Alltag kennt:

Bonbon, Portemonnaie, Budget, Camembert, Dessert,

Engagement, Chef, lllusion, Adresse etc.
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Franzosisch in der Praxis

Franzosischer Wortschatz — ganz leicht

 Franzosische Worter, die man schon aus dem
Englischunterricht kennt:

to arrive arriver
dangerous dangereux
forest forét

to change changer

Wer Englisch lernt, kennt bereits viele franzosische Waorter
und umgekehrt — Franzosisch hilft beim Englischlernen!
Denn viele englische Worter stammen aus dem

Franzosischen
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Franzosisch in der Praxis

Franzosischer Wortschatz — ganz leicht

* Franzosische Worter sind in Wortfamilien gut strukturiert:

chant (Gesang) chanter (singen)
entrée (Eingang) entrer (eintreten)
féte (Fest) féter (feiern)

10 % ableitbarer Wortschatz aus Wortfamilien
Kennt man ein Familienmitglied, sind die anderen leicht

ZU erkennen
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Franzosisch in der Praxis

Wer braucht Franzésisch?

Journalisten, Ingenieure, Studierende, Kaufleute, Manager,
Politiker, Lehrer, Politiker, Polizisten, Auszubildende,
Diplomaten, Historiker, Naturwissenschaftler, Arzte, Missionare,
Abenteurer, Gastronomen und Koche, Backer, Wissenschatftler,
Afrikainteressierte, Weltoffene, Theologen, Paristouristen,
Comic-Fans, Schriftsteller, Filmbegeisterte, Weinliebhaber,
Lebensklnstler, Kunstinteressierte, Chansonliebhaber, die
Mode- und Kosmetikbranche, Hip-Hop-Fans ...
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Wichtige Internetlinks

« Uberblick Uiber die deutsch-franzosische » Agentur fur Arbeit — Service fur
Zusammenarbeit in Kultur und Bildung Grenzuberschreitende Arbeitsvermittiung
www.kulturbevollmaechtigte.de Kehl@arbeitsagentur.de

 Deutsch-franzdsischer Schiiler- und * Deutsch-franzdsische Studiengange
Jugendaustausch mit zwei Abschlissen
www.dfjw.org www.dfh-ufa.org

* Das vielfaltige Sprach- und * Ausbildung: den franzdsischen Berufsalltag
Kulturangebot der 23 franzosischen kennenlernen und Franzosischkenntnisse
Kulturinstitute in Deutschland erweitern
www.institutfrancais.fr www.dfs-sfa.org

* Bildungspartner beim Erlernen der * Deutsch-franzdsische Wirtschaftsbeziehungen
franzosischen Sprache www.francoallemand.com

www.klett.de
 Europas fuhrendes Jobportal:
 Die FranzOsische Botschaft www.connexion-emploi.com
www.ambafrance-de.org
» France-blog
www.france-blog.info
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Allemands et Francais:
Partenaires un jour,
partenaires toujours!

Franzosen und Deutsche: Einmal Freunde, immer Freunde!

Unsere Partner:
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$ Der Bevolmachtigte der Bundesrepublik Deutschland e I l T O F A J
furkulturelle Angelegenheiten im men des Vertrags
uber die deutsch-franzésische Zusammenarbeit I s
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